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Trón és erkölcs. 
Lassan, lassan kimentek a divat- 

régi jó poéták, léha lenge rith- 

oz szokott fülünkben idegenül 

belé a méltóságos, de kissé ne- 

alkaeosi strófa. 

Bizonyos mihelyest az iskola po- 

erázzak magunkról, alig is jut 

ikor eszünkbe elővenni egyik, 

sik klasszikus őregünket a maga 

hos, szinevesztett, aranyvágásu vá- 

ötésében; pedig, ha jól fölgondol- 

dolgot, az övék volt az igazi 

sség, amely például Berzsenyinek 

ta azt az utszélivé vált arany- 

ést: ,„Minden ország támasza, 

ve a tiszta orkölcs. 

Nos, Róma ledölt, rabigába gör- 

anélkül, hogy bármily csekély 

ben megakadályozta volna elret- 

entő példájával a közerkölcsök töme- 

es megveszekedését. 

Manapság világszerte nem tarto- 

legdivatosabb foglalkozások közé 

amorális politika hirdetése, vagy
 

ippen követése. Bizonyos hogy az álla- 

mok ügyeinek intézésében tulontul nagy 

t hóditott magának a hirhedett 

uita morál a czéláltal szentesitett 

özőkkel. 

Legtőbb állam közéletében bizo- 
0s lenéző vállveregetéssel találkozik 

ta kevés idealista, aki minden do- 

gban, tényben a jót és igazat keresi 

ismeri el biztos, tisztességes alapul. 

Hozzátartozik ez a sajnos körül- 

y ahhoz az átmeneti korszakhoz, 

mintegy permánens váltólázban 

a mai bevégzetlen, sok, sok elnem 

yezkedett elemmel szaturált, bom- 

sztott civilizácionkat. 

EEbben a bizonytalan, zavaros
 idő- 

n igazán boldognak nevezhető az az 

állam, a dicsőséges ősi Anglia, mely- 

társadalmi zöme annyira át van 

va a Cromwellek puritán erkölcsei-
 

hogy hatékonyan fölemelheti s 

l is emeli erkölcsprédikáló szavát 

egész az őt világrészre szóló hatalmas
 

trónus lépcsőjéig. 

Edward valesi herceg a legujabb
 

távirati jelentések szerint a londoni 

baccarat-pór következtében le fog 

mondani a trónöőröklésről. 

Csak elképzelni is bajos, micsoda 

ellenállhatatlan nyomása van az angol 

társadalom puritán erkölcseinek, h
ogy 

imhol egyetlen, valljuk be, méltányos 

fölháborodása k 

torona öröklésének megállapitott, ter- 

észetes rendjét akkor, a mikor Ba- 

rország trónusán tisztán a legitimi- 

elve iránt való főltétlen meghódo- 

lás folytán egy őrült király ül. 

A valesi herczeget valószinüleg 

igen kellemetlenül érinti az egész aff
ér, 

minthogy az ,Európa első gavallérja" 

üiszjelző mégis csak csekély kárpótlás 

a királyi és császári koronák remé- 

nyének elvesztéseért. 
Nem fiatal ember, unokái vannak, 

lelkületében hiányzik az a hiperromán- 

. 

dékozta meg napjainknak történetét Örth 

Jánossal: ennélfogva világos, hogy le- 

mondása, ha igaznak bizonyul, nem 

önkénytes, hánem bukás. . 

vviselkedésével, tempóival lépten- 

nyomon megligálta, sértegette az an- 

gol nemzet puritánizmusát: most ezek 

valóságukban fölkeltek s egyetlen le- 

helletük lefutta a koronák reménysé- 

gét a világszerte legnépszerüűbb s fő- 

leg félvilágszerte bálványozott trónörő- 

kös kopaszodó fejéről. 

HHát sir Edward bizonyára elegans 

aki nagyszerű hőstetteket fog még 

elkövetni a zöld asztalnál bizalmas 

társaságban; lesz ezentul is négy ki- 

rállyal s csinálni fog sok sok adós- 

ságot. 

1 lára. 

y utcza 47-dik szám, hová a lap sze
llemi részét 

Az ELLENZÉK? ELŐFIZETÉSI DIA: 

Egy hóra helyben 1frt 50 kr. 

egjelenik mindennap, kivéve a vasár- és 
ünnepnapokat. 

épes megváltoztatni a 

tikus lendület mely csak imént aján- 

a megvetett erkölcsök egész óriási 

nagyur marad élete végső pillanatáig, 

Hanem mindezt a saját szakál- 

4 frt. 

-
 

Angliának semmi köze sem lészen hoz- 

zá s ez becsületére, dicsőségére válik 

az angol társadalom erkölcsi erejének, 

bátorságának. 

Az osztrák-magyar államvasut- 

társaság magyar vonalainak államositása tár- 

gyában kötött egyezmény tudvalevőleg visz- 

szaható erejü, a mennyiben magyar vonalai- 

nak üzeme ez évi január 1-től kezdve a ma- 

gyar állam számlájára esik s ennélfogva e 

vonalak bevételei is az emlitett naptól kezd- 

ve a magyar államot illetik. Ennek követ- 

keztében az osztrák-magyar államvasut-tár- 

saság bevételeit sem lehet többé egyesitve 

mérlegelni, hanem két külön részre kell azo- 

kat osztani. Az összes bevételek ez évi ja- 

nuár 1-jétől ápril 30-ig 11.687,235 forintra 

rugtak, vagy is 206,678 forinttal többre, mint 

tavaly januártól ápril végeig. Ha az osztrák 

és a magyar hálozat bevételeit különválaszt- 

juk, ugy találjuk, hogy az osztrák vonalak 

bevételei csökkentek, ellenben a magyar vo- 

nalakéi emelkedtek a tavalyiakhoz képest, 

még pedig ez utóbbiak emelkedése 302,044. 

forint, az előbbiek csökkenése pedig 95,366 

forintot tesz. Más szóval: a magyar vonalak 

kilométer szerint bevétele 6-5 százalékkal na- 

gyobbodott, az osztrák vonalaké pedig 14 

százalékkal apadt. Tehát ez év négy első 

hónapjában csakis a magyar vonalak bevé- 

telei nagyobbodtak és ez a többlet most már 

a magyar kormányt illeti. 

A közoktatási költségvetés 

összeállitása a szakminiszteriumban most foly. 

Atervezet jórészt készen is van már. Adatai 

még nem véglegesek, tehát nem is kerül- 

hetnek nyilvánosságra; de annyi bizonyos- 

nak látszik, hogy az ország pénzügyeinek 

fokozódó javulása ép ugy jó hatással lesz az 

idei költségvetési javaslatra, mint volt a ta- 

valyira. Vagyis, e tárcza javadalmazása ismét 

emelkedni fog. Annyival is inkább van erre 

kilátás, mert a jövő tanévvel tudvalevőleg 

több iskola államosittatik, nehánynak tovább 

fejlesztése van tervben, a kisdedóvási törvény 

szintén pénzbefektetéseket kiván, stb. 

Politikai hirek. 
Szapáry az obstrukczióról. Egy külföldi 

hirlapiró az obstrukcsióról beszélgetett Sza
- 

páry Gyula gróffal. A miniszterelnök kijelenté, 

hogy az obstrukciót nem fogja magakadályozn
i 

elmehetnek a végletekig, de meggyöződése, 

hogy maga a nemzet fogja követelni, (?) h
ogy 

a párt vessen véget az obstrukcziónak és 

akkor (?) a legerélyesebb intézkedéseket fogja 

tenni (?!) 

Országgyülés. 
(Saját tudósitónktól.) 

Budapest, junius 18. 

Tegnap az interpellácziók miatt a köz- 

igazgatási vita mintegy háttérbe szorult, ho- 

lott két nagy beszédet hallgattunk végig: a 

Thalyét a javaslat ellen, a Horansz- 

kyét a javaslat mellett. Ma ismét a köz- 

igazgatás kérdése dominált a házban. A vi- 

tát Bornemisza István kezdte, kijelent- 

vén, hogy a javaslatot nem fogadja el, mert 

jogfosztó, mert sokat vesz el a nemzettől, a 

nélkül, hogy adna valamit cserébe. Ezután 

Éles Henrik éleskedett a javaslat támadói- 

val, jobban mondva, csak próbált éleskedni. 

Azt mondta, hogy a javaslat nem is érdekli 

őt; de annál jobban érdeklődött az ellenzék 

magatartása iránt. Ugy vélekedett, hogy az 

ellenzék magatartása nem parlamentáris ? Hát 

mi, hát miért nem az? Mert egyéb a meg- 

győződése mint Éles Henrik urnak, mert 

valamit, a mit károsnak tart, nem fogadja el 

en bloc csupán azért, hogy kedvében járjon 

Éles Henriknek. Ez az argumentum a leg- 

csinosabban hangzott az egész vitában. Az 

Éles Henrik észjárása éles világitásba he- 

lyezi azt a fölfogást, a mely ma igen diva- 

tos a törvényhozásban. Még a kormány nem 

mindenható, csak lenni akar azzá és már a 

szabadelva párt élni akar a leggroteszkebb 

Az a sok édes szokás, hogy a szabadelvü 

párt pártfegyelemből mintegy előre megadta 

a fölmentvényt a kormány bármi cselekede- 

tére, megszokássá vált, már az ellenzék- 

zéktől is várja, nem követeli, hogy szemet 

hunyva boruljon porba a kormány bölcses- 

sége előtt. . 

A Lits Gyula beszéde a javaslat ellen 

POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI 

lmeret! a mely ennyire aggodalomtól 
menten 

zsarnoksággal, már ránehezedik a gondol- 

kodásra, a lelkiismeretre, a meggyőződésre. 

137. szám. 

L 
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 . 

lemesen. Az a nyugodt modor, a melylyel 

sulyos argumentumait előadta, még az argu
- 

mentumoknál is jobban meggyőzőttt. A me- 

gyén, a nemesség maradványain elkövetett 

brutálitások szines meleg előadása mellett, 

főleg a tisztviselők nyomoruságával foglal- 

kozott, a mi nagyon is napirenden levő kér- 

dés akkor, a midőn a közigazgatást azért is 

akarják államositani, hogy a törvényhatósá
gi 

tisztviselő állása biztos, javadalma méltány
o- 

sabb legyen. Lehet-e az ilyes igéretekben 

bizni? Hát azok a tisztvigelők, akiknek ny
o- 

moráról még a kormány is olykor megin- 

dultan beszél, nem államositott tisztviselők-e? 

Már most mi a rátió abban, hogy az állam 

alkalmazottjai nyomorultak saz állam mégis
 

abból az indokból is, hogy nyomorukon se- 

gitsen! Hát ez mi? 

A kormány alkalmazottjai között sze- 

mélyválogatást akart tenni, jó állapotba he- 

lyezi a volt hatósági tisztviselőket s hagyja 

nyomoruságban azokat, a kik nem közigaz- 

gatási szakmában utaznak? ! Hogy is hivják 

csak az ilyes argumentálást! Több a kegye
s 

csalásnál, valamivel rosszabb a jezsuita morál 

mentális reservatájánál, mert még 

a czél sem szentesiti az eszközöket. 

Csak még egy megjegyzést! A javaslat 

sorsa ma bizonytalanabb, mint volt tegnap 

és bizonytalanabbá válik napról-napra. A kor- 

mány erőszakolja, az ellenzék védekezik az 

erőszak ellen, ugy a hogy tud. Így járt el a 

világ minden ellenzéke s nagyon valószinü, 

hogy igy is fog eljárni, mig csak az ember 

meg nem változik. Mire jó tehát a szabad- 

elvü párt szemforgató recriminálása, hogy 
ez 

az eljárás nem parlamentaris. Hol kezdődik 

az a vonal, mely csalhatatlanul megszabja, 

hogy valami parlamentaris-e nem-e? A 
sza- 

badelvü párt logikája szerint parlamentaris 

magatartás volna szépen, hamarosan elfogadn
i 

a javaslatot, aztán hüsölni otthon, falun, a 

jól végzett munka tudatával. Boldog lelkiis- 

tud megnyugodni a maga, jobban mondva a
 

rá oktroyált bölcseségben. 

Madarász Imre erős polemikus éllel 

beszélt a javaslat ellen. 

A primási szék betöltése. 
A primási szék betöltésének halasztása, 

mint Ugron Gábornak a képviselőházban el
ő- 

terjesztett interpellácziójának indoklása is ki- 

fejti, nagyfontosságu nemzeti és egyházi ér- 

dekeket érintve, sajnos körülmény konstatá- 

lásából eredőnek látszik, mely hazánk egy- 

házi viszonyaira is nem épen örvendetes fényt 

derit. E sajnos körülményt római és bécsi 

hirek is megerősitik. 

Feltünő jelenség volt már az a mult 

szombaton, irja az ,E-s', hogy egy f
ehérme- 

gyei kormánypárti képviselő Kégl 
György, 

a ki sem politikai dolgokban, annál k
evésbbé 

egyházpolitikai kérdésekben érdeklődésének 

tanujelét nem igen adta, interpellácz
iót jegy- 

zett be ,a primási szék betöltése ügyében." 

Mindenki méltán kérdezhette, mit keres
 Kégl 

György egyszerre a fontos egyház-politikai 

személykérdésben? Az interpelláczió akkor 

elmaradt. Azt mondják, a kormányférfiak 
be- 

szélték le. A kérdés ma is érdekes, hogy tá- 

madt fel Kégl érdeklődése a primási szék 

betöltése irántv A fehérmegyei képvisel
őnek 

érdeklődését bizonyos körülmények folytán 

fejlett közeli okokból származónak ta
rtják. 

Hogy tisztábban lássunk, ez ügynek 

előzményeire kell visszapillantást v
etnünk. 

Mint Ugron Gábor kifejté indokolásá- 

ban, a primási szék hazánkban ne
mcsak ki- 

zárólag egyházi, de nemzeti kérdés 
is, a vele 

összekötött politikai helyzetnél fogva is. - 

Mint ilyen, nemcsak az egyházi, 
de a hazai 

politikai körök kiváló figyelmét is felhivja 

- és az ügyet nemzeti kérdéssé 
avatja. 

Simor halála után, mint köztudomásu 

tényre mutathatunk, hogy az ország
 közvé- 

leménye politikai párttekintet nél
kül csakha- 

mar kijelölte a primási székre, ugy 
egyházi, 

mint magyar nemzeti szempontból, a
 legille- 

tékesebb egyházfőt. Az is köztudomásu, hogy 

ez illetékesség a magyar kormányférfiak kö- 

rében is elismertetett. : 

Most Rómából ugy mint Bécsből egy- 

behangzó hirek érkeznek, hogy a kormá
ny 

eddigi halogatási ideje alatt, különösen Ró- 

Kolozsvár, péntek, junius 19. 
asmadestl 
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magyar közvélemény reményeit füs
tbe röpitve, 

még a magyar kormány inicziativá
ját is le- 

hetetlenné teszi. Ennek élén a bécsi Vater- 

land által képviselt magyar-gyülölő osztrák 

klerikalizmus áll. Ennek ujjai mélyen be- 

nyulnak hazánkba. 

A lapokban olvasható volt a hir, ho
gy 

egyes körök, a primási székre kinevezendő 

egyházfő személyére, Rómában igyekeznek 

propagandát csinálni még pedig ugy, hogy 

ezzel a magyar kormánynál, mintegy Rómá-
 

ból diktálják a magyar primási szé
kre a ki- 

nevezést. 

E hir nem légből kapott, ez való tény,
 

ugy, hogy a Vaterland köréből meginditott 

ez akna-munka látszólagos sikere felett, ma 

a magyar kormány tehetetlenül áll, ha csak 

nem ragadja meg az alkalmat, hogy
 a nem- 

zet közvéleményéből meritsen erőt azo
n ille- 

téktelen befolyás leküzdésére, mely kerülő 

uton e haza határán kivül törekszi
k czéljai 

megvalósitására. 

E titokban müködő körök utjában 
egy 

nagy akadály áll és ez a magyar közvéle- 

mény egyedüli jelöltjének személye, melyet 

itthon elháritani nem birván, ez
ért tették át 

a harcztért Rómába, hogy ott, hol a hazai 

viszonyokról közvetlen tájékozás nem lehet- 

séges, szabadabban dolgozhassanak. A mükö- 

dési alap az ,elkeresztelési kérdés". Mi már 

megemlitettük, hogy Csáky rendeletéről az 

egri érsek csak akkor értesült, midőn az 
már 

napvilágot látott. 

Igaz, hogy ekkor, nehogy az ország 

egy beláthatlan kalamitásnak, a kultur
-harc 

nak tétessék ki, azon törekedett, hogy a püs- 

pöki kar, további intézkedésig, mod
usviven- 

dit találjon. A püspöki kar ezt el is fogadta. 

Az országról ezzel a kultur-harcz gyászos 

következménye elmaradt. 

Lits Gyula beszéde. 
(Tartotta a képviselőház junius 18 d

iki ülésén.) 

T. képviselőház! Nem hivatkozom a 

vita elóhaladott stádiumára, hanem egysze- 

rüen csak a kissé hüvösebbé változott idő- 

járásra bizom sorsomat, remélve, hogy a t. 

ház fog annyi türelemmel birni, hogy 
keve- 

sebb igénnyel biró beszédemet is kegyes 

leend meghallgatni. (Halljuk! Halljuk
!) 

Ha az előttem szólt t. képviselő ur be
- 

szédével hosszasabban nem foglalko
zom, azt 

talán nemcsak saját pártom fogja n
ekem meg- 

bocsájtani, hanem azt hiszem, az eg
ész ház 

is. Ámde egy pár perczig mégis k
ell foglal- 

koznom vele, a mennyiben ő Helíy Ignácz 

t. képviselőtársunkat ezen párt leghigga
dtabb 

és legokosabb tagjának ismerte el. A t. kép- 

viseló ur azért foglalkozott Helfy Ign
áczbe- 

szédével, én pedig az övével azért 
foglalko- 

zom, mert őŐ azon pártnak legnagyobb ma- 

melukja. (Mozgás jobbfelől.) Pedig épen ne- 

kem lehetne a t. képviselő ur emlékezetét a 

multakra visszavezetnem, a midőn én nem 

képviselő, hanem még tisztviselő voltam
, mi- 

kor a képviselő ur engem arra kért, hogy 

kerületemben léptessem fel és én a képviselő 

urhoz azon kérdést intéztem, hogy micsoda 

programmal akar fellépni? Mire a 
képviselő 

ur azt mondotta, hogy: igen természetes, 

hogy én is az elégedetlenek táborába tarto- 

zom. (Derültség a szélsőbalon.) 

Meszlényi Lajos: Ez nem hamisi
tás. 

(Élénk derültség a szélsőbalon.) 

Lits Gyula: Különben t. ház, a kép- 

viselő ur beszédére áttérve, én az igen t. 

belügyminiszter urat figyelmessé teszem a 

képviselő urra, mert ő nekem nagy kár
tyás- 

nak látszik és veszedelmes játékot ját
szik. 

Gajáry Ödön: Sohasem kártyázik, 

csak sakkozik! 
Lits Gyula: Beszédének egész tenorja 

ezt mutatja, mert tételekről, a kártyának
 mi- 

kénti keveréséről stb. beszélt. (Derültség a 

szélsőbalon.) 

De beszélt a képviselő ur még egyéb 

másról is; beszélt hamisitásról. 
És itt - bo- 

csánatot kérek - el kell ismernünk, hogy 

a képviselő ur ígen tüzetesen és behatóan 

látszik azt ismerni és igen szakszerüleg 
fog- 

lalkozott e kérdéssel. Erre megint az igaz- 

ságügyminiszter ur tigyelmét kell 
felkérnem, 

hogy ha netalán a büntető codexnek vált
oz- 

tatásáról vagy módositásáról volna s
zó aha- 

misitás kérdésében: Éles Henrik képv
iselő 

oldalon.) 
Mi azonban a képviselő urtól tanácsot 

nem kérünk, sem el nem, fogadunk, különö- 

sen nem a parlamenti illemre nézve azon 

felszólalás után, melyet a képviselő 
urtól az 

nyomást tette, hogy nem a tárg
yhoz kivánt 

szólni, hanem az ellenzéket óhajtotta provo- 

kálni. (Igaz! Ugy van! a szélsőbalon.) Ki- 

urtól kérjen tanácsot. (Derültség a szélsőba
l- 

imént hallottunk és a mely ránk azt a be- 

jelentem, hogy őt e téren követni nem szán- 

urat azon kéjelgésében, a mit érezni fog, 

midőn majd holnap pártjának lapjai azt fog- 

ják róla irni, hogy Éles Henrik képviselő 

ur szakszerű beszédet mondott. (Zajos de- 

rültség a szélsőbalou.) 

Mielőtt felszólalásom tulajdonképeni tár- 

gyára áttérnék, még egy másik szónok be- 

szédével kell foglalkoznom, mely azután már 

teljes elismerésünket és figyelmünket érdemli, 

s ez Horánszky Nándor t. képviselő urnak 

tegnapi felszólalása: (Halljuk) A t. képvi- 

selő ur tegnapi igazán magas niveaun álló 

szép és élvezetes beszédében többek közt 

hozzánk fordult és egy kérdést intézett hoz- 

zánk. Helytelenitvén azt, hogy mi a jelen 

törvényjavaslatnál a nemzetre provocálunk 

és feleslegesnek tartván azt, hogy ez alka- 

lommal a nemzetre appelláljunk, mert ennek 

szüksége nem áll fenn, azt kérdezte tőlünk, 

hogy vajjon ha a tulsó oldalról propositió 

tétetnék a 67-iki kiegyezés eltörlése iránt, 

szükségét látnók-e, hogy előbb a nemzetre 

provokáljunk. 

Hát, igen t. képvisélőtársam, abban az 

esetben nem látnók ennek szükségét, és egy- 

szerüen megmondom, hogy miért? Azért, 

mert itt distinguálni szükséges. A jelen tör- 

vényjavaslatnál a nemzet egy jogának elvé- 

teléről van szó; (Igaz! Ugy vani a szélső- 

baloldalon.) a kiegyezés megszüntetése és a 

48-as alap visszaállitása esetén a nemzet jo- 

gainak kiterjesztéséről volna szó. (Elénk he- 

lyeslés a szélső balon.) Ha én arra vállal- 

kozom, hogy a nemzet jogát csorbitsam, ak- 

kor igenis provocálnom kell kérdőleg a 

nemzetre; de ha több jogot, vagy kiváltsá- 

got akarok adni a nemzetnek, akor ezt tel- 

jesen feleslegesnek tartom. (Helyeslés a szél- 

sőbalon.) mert azt csak nem lehet elképzelni, 

hogy kérdés tárgya legyen a magyar nenm- 

zet előtt: akar-e több jogot birni, mint a 

mennyit bir a jelen pillanatban. (Helyeslés 

a szélsőbalon ) 

T. ház! (Halljuk.) A társadalmi élet- 

ben időszakonkint bizonyos eszmék és divatos 

jelszavak vetik fel magukat, melyek csakha- 

mar a társadalomnak minden rétegét betöl- 

tik. Így van ez a mi politikai társadalmunk- 

ban is. Felvetik itt is magukat koronkint 

bizonyos eszmék, jelszavak, a melyek majd 

a nemzeti politika, majd a nyugati kultura 

követelményeként jelenvén meg egyes poli- 

tikai pártok, vagy kiváló politikai egyénisé- 

gektől felvettetnek. Az ilyen divatos eszmék 

és szólamok, t. ház, nálunk nagyon kapósak. 

Nem azért, mintha azokra szükség volna, 

hanem egyszerüen azért, mert divatosak, és 

igy az ujság ingerével birnak, és azért, mert 

reformnak neveztetnek. (Tetszés a szélső- 

balon.) 
Körülbelől egy évtizede lehet annak, 

t. ház, hogy mérsékelt ellenzéki t. szomszé- 

daink egy ilyen eszmebombát dobtak Ma- 

gyarország politikai társadalma közé s elle- 
het mondani, hogy e bomba szilánkjai a ma- 

gyar politikai társadalomnak minden rétegét 

annyira átjárták, hogy ma Magyarországnak 

minden nagy és kis politikusa, a ministeri 

tanácskozásoktól kezdve le egész a malom 

alatti politikusokig, az állami administratiót 

feszegeti; ez a legkedveltebb themája a po- 

litikai köröknek, a magán társasköröknek 

kluboknak, kaszinóknak, kávéházaknak és 

valljuk meg, a sajtó és kivette részét ebből, 

sőt az avatatlan közönség is - a megyei 

administratiónak matkans kritikája mellett - 

birálatra érzi magát hivatottnak és jogosi- 

tottnak, közte sokan olyanok is, kik a me- 

gyei administratiónak fogalmával sem bir- 

nak, hanem olvasták talán Szent, Gneistot, 

vagy Timoleon röpiratát. (Igaz! Úgy van! 
Derültség a szélsőbalon.) 

Nem szonved kétséget t. ház, hogy az 

államositás eszméjének, az eszme forgalomba 

hozatalának érdeme első sorban a mérsékelt 

ellenzékieket illeti. Korábban nem panasz- 

kodott sem a kormány sem pártja, de nem 

panaszkodott maga az administrált megyei 

közönség sem hogy a vármegye jelenlegi 

szervezetében teljesen tarthatatlan volna. A 

mi közönségünk sem panaszolta épen ezt, 

hanem ha itt-ott a tisztviselők visszaélései 

vagy mulasztásai következtében alapos ésin- 

dokolt panaszaink voltak is, de a vármegyék 

eredeti minőségében való fentartását e párt 

folyton és sürgősen kivánta. 
Tehát egyedül a mérsékelt ellenzék kö- 

zönsége volt az, a mely a vármegyei ineti- 

tutióval annyira elégedetlen volt, hogy azt 

ázsiainak nevezve, megváltoztatására töreke- 

dett; mert hisz igen jól emlékszem én azokr" 

a fényes szónoklatokra, melyek ezelőtt már 

egy évtizeddel a mérsékelt ellenzék padjairól 

e részben elhangzottak. A gravamen különö- 

sen két irányban összpontosult. Abban t. i. 

először, hogy a vármegyék tisztikara a Ti- 

sza-kormány korteshadává szegődött, és má- 

sodszor, hogy a vármegyék a corruptió me- 

legágyai. Rendkivüli kiváncsi volnék, t. ház, 

azon numerikus külömbségre, mellyel t. mér- 

sékelt ellenzéki szomszédaink oly választás 

folytán fognának a házba kerülni, midőn vá- 

lasztó kerületeik az állami tisztviselők keze- 

lése alatt állanak. Nagyon aggódom uraim, 

hogy önök itt megjelenve szomoruan fognák 

elmondhatni azt, hogy sokakat látunk, a kik
 

büszke, tiszta puritán erkölcsü tárgyiasságával, higgadtságával tünt föl kel- 
mában olyan munka indult meg, mely a dékozunk, hanem meghagyjuk a képviselé 
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nincsenek itt. (Derültség. Ügy van! a szél- 
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Nem lehet azt tagadni, hogy a mai 

vármegye és annak tisztikara hivatalos ha- 
talmával sokszor visszaélve, engagirozta ma- 
gát a választásoknál; de viszont ne méltóz- 
tassék azt sem tagadásba venni, hogy azed- 
digi rendszer mellett mégis akadtak várme- 
gyék, voltak egyes tisztviselők, kik ha talán 
nem is jóindulattal az ellenzék iránt, de leg- 
alább semlegesen viselkedtek a képviselő vá- 
lasztásnál, és ezt meg is tehették, mert an- 
nak a választott tisztviselőnek nem volt sem- 
mi oka attól tartani, hogy azért mert sem- 
legesen viseli magát a választásnál, a főis- 
pán elcsapja, vagy talán a közgyülés kérdőre 
vonja. Hanem azt kérdem, mit lehet várni 
attól az állami tisztviselötől, a ki tudni fogja 
azt, hogy pl. a kormány bukásával bukni fog 
maga a rendszer is és a rendszerrel bukhatik 
talán ő is? mit lehet várni attól az állami 
tisztviselőtel, a ki tudni fogja azt, hogy a 
kormány politikájának erélyes támogatásával 
kedves dolgot cselekszik a kormány előtt, a 
belügyminiszter előtt, a kitől az ő jövője és 
előmenetele függ. (Ugy van! Ugy van! a szélső 
balon.) És e részben ne is méltóztassék szol- 
gálati pragmatikára vagy a fegyelmi törvé- 
nyekre hivatkozni, mert az bizonyos, hogy 
mindezen biztositékoknál sokkal erősebb ar- 
gumentumot képez az önfentartás ősztöne. 
(Igaz ! Ugy van! a szélsőbaloldalon.) Ham- 
leti tőprengés még a catői jellemeknek is 
legnagyobb próbaköve. (Tetszés a szélső 
balon.) : 

De nézzük a másik gravament: a cor- 
rupczió kérdését. E kérdést már maga a kor- 
mánypárt is felvette a törvényjavaslat indo- 
kolásába. Legyünk igazságosak és méltányo- 
sak és mondjuk meg egész őszintén, hogy a 
társadalomnak ezen rákfenéje nemcsak a vár- 
megyékben dul, hanem betőltötte az egész 
társadalmat nemcsak itt, hanem mindenütt. 
(Ugy van ! a szélső balon.) Ennek meg is 
van az oka t. ház. Az utóbbi évtizedek alatt 
a társadalmi élet viszonyai és következmé- 
nyei lényegesen megváltoztak. Megváltozott 
a család, megváltoztak az egyén igényei, a 
melyekkel a tisztességes megélhetésnek be- 
csületes eszközei és módjai arányban nem 
állanak. A lenézetés álszégyene, a jobb mód- 
nak irigyelt példái, a jó szerencse vagy ta- 
lán"a sors jövő reményébe vetett könnyelmü 
hit, és mind ehhez járulva az ellenőrzés la- 
zasága : ezek voltak azon indokok, a melyek 
a corruptiónak kaput tártak nemcsak itt, 
hanem a társadalom minden rétegeiben ; 
memcsak Magyarországon, de mindenütt. (Ugy 
van ! a szélső baloldalon..) 

De legyünk igazságosok és méltányo- 
sok. Azt vagyok bátor kérdezni: ha van sik- 
kasztó adóhivatalnok, ha van - a mint volt 

sikkasztó és csaló járásbiró, talán még mi- 
niszteri tanácsos is; ha nem is emlitem le- 
gióját a posta- és távirda- és vasuti és nem 
tudom még miféle alantos állami közegeknek 
a hol e sikkasztások napirenden vannak; és 
ha nem emlitem, hogy van a társadalomnak 

egy osztálya, a hol sikkasztó volt talán a 
hadnagy, a százados és talán maga a gene- 
rális is, az a társadalmi osztály, mely magát 
civilis osztálytól megkülönböztetve „Ehren- 

corps"-nak szokta nevezni: (Ugy van! tet- 
szés a szélsőbalon) hát azt kérdem, miért le- 

yert a társadalomnak éppen azon osztálya 

jobb, 4 hol a fizetések nyomorusága és a 
foglalkozás költséges volta mellett az a ki- 
sértő démon 4 legfőbb hatóságok élhetetlen 

ellenörzése sohasem hiányzott? (Helyeslés a 
szélsőbalon.) 

De én meg tudom érteni, hogy az ál- 
lamositás eszméje a mérsékelt ellenzék arse- 
náljából került ki. A mélyen t. mérsékelt el- 

lenzéket a kormánypárttól elvi differentiák 
vagy ha talán jobban tetszik, a közjogi el- 
vek differentiája nem választja el. Az ellen- 
örzés megengedem, az nemes, de meddő és 
sokszor ösztövér feladata nem volt elég a 
pártnak; kellett 
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Egy asszony hatalmában. 
Angol r1egény. 

A Dóra szerzőjétől. 

Az Allenzék számára forditotta: Amica. 

III. 

A Meta naplójának a folytatása 

Vasárnap. ; 

(Folytatás ) (10) 

Hallottam a kulcsot a zárban meg- 
fordulni, hallottam gyors szilárd lépteit az 
átjárón lemenve, a fia szobáját elhaladva, egy 
olyan folyosóba menni, melyben én soha sem 
voltam; és aztán ismét csendesség volt. 

A Dashwoodné magyarázata oly telje- 
sen megnyugtatott, hogy ugy aludtam mint 
a bunda, s csak akkor ébredtem fel, midőn 
Jeni az ajtómon kopogtatott. - És ekkor a 
toronyban gyülőre harangoztak. - S kissé 
elszomorodva gondoltam a Barátvölgyben töl- 
tött csendes vasárnapjainkra, midőn a kies 
réteken keresztül karöltve mentünk a tem- 
plomba; és te mindegyre megállottál, hogy 
valakinek a köszvénye után tudakozódj, - 
vagy valamelyik kis gyermeknek a fejét meg- 
simogasd. : 

- Siettem az öltözködéssel, azt gon- 
dolva, hogy elkéstem; de midőn a reggeliző 
szobába mentem, senkit sem találtam ottan. 
- Egy pár percz mulva Jakab behozta a 
kávét és valami sültet; s egyedül reggeliz- 
tem. - Dashwoodné épen akkar jött be, 
midőn felakartam az asztaltól állani; nagyon 

tehát eszmék után kutatni, 

melyek őt a kormánypárttól nem csak meg- 
különböztetik, hanem mint pártnak létjogo- 
sultságát indokolják is. Csakhogy ne méltóz- 
tassék kétségbe vonni, hogy a t. mérsékelt 
ellenzék most az egyszer ezen eszméjével 
kissé megjárta; Aesopus hollójának sorsára 
jutott, (Derültség a szélsőbalon) a hol a sajt- 
tal a mesének furfangos rókája, Szilágyi De- 
zső ugrott el, (Derültség a szélsőbalon) el- 
ugrott egyenesen a kormánypártba és most 
a sajton ott lakmároznak t. szomszédainknak 
rovására. (Tetszés és derültség a szélsőbalon.) 
Valóban teljes elismeréssel kell viseltetni és 
büszke is lehet Szilágyi Dezső t. miniszter 
ur politikai tekintélyének sulyára, mert el 
lehet mondani, hogy az a párt, melynek élén 
a volt miniszterelnök ur, Tisoa Kálmán 15 
esztendőn keresztül majd a történeti idéze- 
tekből vett logikával, majd a satyrának ma- 
rógunyájával, majd pedig az ősi intézmények 
iránti fájó sziv hurjainak rezgésbe hozatalá- 
val tiltakozott az államositás ellen és azon 
párton, azon férfiak, kik - jól mondatott 
többször - a megye emlőin nőttek fel és 
kik épen ezen vármegyének köszönhetik azt, 
hogy sokszor nem épen háládatlan politikai 
pályát futottak meg itt a házban, most azon 
férfiak egyre-másra felállanak, feláll köztük 
Szabó Imre t. barátem, Veszprém város kép- 
viselője és pártjának nagy ovátiói közt je- 
lenti ki, hogy immár ez a vármegye és ez 
a választott tisztikar nagy nemzeti feladatok 
megoldására nem képes; feláll a miniszter- 
elnök ur is.... 

Beöthy Ákos: Itt ül köztünk, beállt 
ellenzéknek! (Elénk derültség.) 

Lits Gyula: Gratulálok. 
Károlyi Gábor gr.: Megutálta a párt- 

ját! (Derültség a szélső baloldalon. Zaj. Hall- 
juk! Halljuk!) 

Lits Gyula: Feláll a ministerelnök ur 
is és felvilágosit minket arról, hogy bizony 
a változott viszonyok a modern administratió 
követelményeinek ez a választott tisztikar 
többé megfelelni nem képes és aggodalmasan 
felsohajt, hogy mi történnék az esetben, ha 
mozgósitás következnék be, mily veszély fe- 
nyegetné a hazát mozgósitás esetén a válasz- 
tott tisztikarral. 

Mélyen tisztelt miniszterelnök ur, ne 
méltóztassék egy nyugtalan éjszakát se töl- 
teni ezen mozgósitás miatt. Éz a választott 
tisztikar már átélt egy mozgósitást 1878-ban 
a boszniai occupatió alkalmával (Ugy van! 
Ugy van! a szélső baloldalon) és mondhatom 
- saját példámat idézem, - nem azért, hogy 
kérkedjem vele, mert kötelességet teljesitet- 
tem, a mivel kérkedni nincs okom és jogom, 
de tisztviselő voltam akkor Fehérmegyében, 
mondhatom, hogy midőn egy napon a moz- 
gósitási rendeletet váratlanul kézhez vettük, 
ugyanaz nap - és ezt bizonyitani is képes 
vagyok - a délutáni órákban a járás összes 
községeiben kézbesitve volt a behivó rende- 
let és másnap a délutáni órákban a száznál 
sokkal több behivott hadköteles a székhelyen 
volt. Pedig ez nem volt könnyü feladat, mert 
a hadkötelesek egy részét tengelyen Székes- 
fehérvárra, egy másik részét hajón Pécsre, a 
huszárezredhez, egy részét pedig az ország 
határára egy tüzér és egy műszaki ezredhez 
kellett expediálni. (Ugy van! a szélső balol- 
dalon.) Emlékszem, hogy akkor a legfőbb 
katonai hatóság ugyszólván eloge-okban tört 
ki a megyei hatóságok eljárása fölött és azt 
mondta, hogy a mozgósitás meglepő, váratlan 
gyorsasággal és pontossággal hajtatott végre. 
(Úgy van! Ugy van! a szélső balon.) Hanem 
ha mégis hiba volt a mozgósitás körül, az 
nem a politikai hatóság mulasztása vagy él- 
hetetlensége volt, hanem a legfőbb hadveze- 
tőség hibája. Különösen az intendatura kö- 
rében merültek fel oly hibák, a melyek a 
mozgósitásnak bizonyos fogyatékait tűntették 

A miniszterelnök urnál a t. államtitkár 
ur már sokkal tovább megy. Ő egész leple- 

halvány volt, - de máskülönben nyugodt- 
nak látszott, 

- Ugy örülök, hogy nem várakozott 
reám, - mondá, amint kezet szoritot velem. 
- A kávé olyan hamar meghül. 

- Oh, nem azért siettem! válaszolám. 
De attól féltem, hogy elkésem a templomból! 

- A Dashwoodné arczára változás jött, 
s hangja hirtelen oly fagyos lett. 

.- Tehát a templomba akar menni? 
- kérdéé : 

- Félek, hogy legalább a délelőtti 
templomozásra el kell mennem; a testvérem 
és én ugy voltunk nevelve, hogy ezt helyes- 
nek tartsuk. 

- A hogy tetszik, - persze - ha az 
magának némi vigasztalást ad, jól teszi ha 
elmegy! - De Chichester kisszony, szabad 
arra kérnem, hogy ne csináljon ottan ösme- 
retségeket? 

- Ösmeretségeket a templomban? - 
kérdém csudálkozva. , 

-Azt értem, hogy onnét kijövet. - 
Barringné, a pap felesége, egy neveletlen, ki- 
váncsi, szószátyár teremtés, a kitől irtózom 
és az megösmerkednék magával, ha könnyü- 
szerrel tehetné, és a maga segitségével be- 
tolakodnék hozzánk; s nagyon természe- 
tes, hogy ezt a kellemetlenséget ki akarom 
kerülni. 

Ügyelni fogok, - válaszolám, 
de kissé csudálkoztam Dashwoodnén, hogy 
hogy képes feltenni rólam, hogy szabadságot 
veszek magamnak, valakit Szilfa udvarba be- 
mutatni: 

- Köszönöm kisasszony, - mondá. 

ről, s a falon levő családi czimerről felőös- 
merheti, A 

fel. (Ugy van! Ugy van! a szélső baloldalon.) 

ső balon.) A 

- A mi helyünket könnyen megtalálja. - 
Az oldal ajtón menjen be, s jobbkézfelől 
van; a veres bársonypárnákról és szőönyegek- 

zetlenül kijelenti előttünk, hogy a jelenlegi 
rendszer és a választott tisztikar fentartásá- 
ban az országra nézve nagy veszélyt lát. Ezen 
veszélynek elemezésében e pillanatban nem 
bocsátkozom, - talán későbben megteszem 
- de a t. államtitkár urnak egy állitására 
kénytelen vagyok megjegyzést tenni. (Halljuk ! 
Halljuk!) 

A t. államtitkár ur beszédjének elején 
ugyan kijelentette, hogy ő intézményeink hi- 
báit nem akarja a külföld piaczára vinni, de 
később mégis egész leplezetlenül Magyaror- 
szág vármegyei tisztikarának a következő vá- 
dat vágja szemébe az ország, mondjuk a vi- 
lág szine előtt: ,Az állam akarata nem ér- 
vényesül, a törvények és kormányrendeletek 
nem hajtatnak végre, az administratió ma- 
gasabb feladatainak nincs elég tere és nincs 
megbizható hivatalnoki kar." 

Az előbbi állitásokra kissé későbben fo- 
gok áttérni, most pusztán azon kijelentésre 
akarok megjegyzést tenni, hogy nincs meg- 
bizható hivatalnoki kar. És én igen kérem a 
t. államtitkár urat, méltóztassék megmondani 
hogy e megbizhatatlanságot mikép méltóz- 
tatik érteni, ugy-e, hogy a tisztikar az ál- 
lameszme szempontjából nem megbizható ? A 
vádat én sem fgy, sem ugy nem fogadhat- 
nám el. (Helyeslés a szélső balon), de külö- 
nösen ez utóbbi szempontból absolute nem. 
(Helyeslés a szélső balon.) 

Haa t. állam titkár ur feláll és azt 
mondja, hogy ő Nyitra vármegyében, a hol 
alispán és főispán volt, ezen tapasztalatokat 
tette, ezt a t. államtitkár urnak készségesen 

kell, hogy higyjük, de ha a mélyen t. állam- 
titkár ur, a ki csak rövid idő óta tölti be 
ezen diszes állást, feláll és az összes várme- 
gyei tisztikart ily módon megbélyegzi, kivé- 
tel nélkül, vagy legalább nem emliti meg a 
kivételt az nem igazságos és méltányos el- 
járás. (Helyeslés a szélsőbalon.) Nekem nem 
feladatom a vármegyék tisztikarát oltalmamba 
fogadni, de azt hiszem, van e háznak egy 
tagja, a kinek ez mégis erkölcsi kötelessége: 
annak, a ki e tisztikarnak 15 éven keresz- 
tül legfőbb hatósága és vezére volt, a volt 
belügyminiszternek, Tisza Kálmán urnak, és 
azt kérdem tőle itt a ház szine előtt, hogy 
legyen szives nyilatkozzék elöttünk arra néz- 
ve, hogy ez a megbizhatlanság vádja igaz-e, 
vagy nem? (Helyeslés a szélső balon.) Ha 
igaz, mondja meg nekünk a t. képviselő ur, 
volt belügyminiszter, miként türhette el azt, 
hogy az országnak politikai kormányzata 15 
éven át, vagy csak egy perczig is ily élhe- 
tetlen testület kezében volt. (Helyeslés a 
szélsőbaloldalon.) Ha pedig nem igaz, akkor 
elvárhatja az a tisztviselői kar, elvárhatja az 
ország reputátiója, hogy találja meg a sza- 
vakat arra, hogy a t. államtitkár urnak ezen 
vádját kellő értékére leszállitja. (Helyeslés. 
Ugy van a szélsőbaloldalon.) 

Állami administratióról beszélünk, t. 
ház. ,Allami adminisztratio. Ugyan mondja 
meg szépen a t. államtitkár ur, hogy elte- 
kintve attól, hogy ma a tisztviselőket ma- 
gunk választjuk, miben nem állami a mai ad- 
minisztráczió. (Ügy van! a szélsőbaloldalon) 
Azt talán nem méltóztatik kétségbe vonni, 
hogy az administrátiónak két legfőbb ágazata: 
az adókezelés és a katonaügy. Sajnálom, hogy 
a t. pénzügyminiszter ur nincs jelen, mert 
kérdést intéznék hozzá mondaná meg ne- 
künk valjon a vármegyék és községek a je- 
len institutiók mellett az adóügyet nem a 
legpontosabban látják-e el? Hiszen az, hogy 
az államháztartás rendezése sikerült közvetve 
talán épen ezen választott közegek buzgal- 
mának köszönhető. (Helyeslés! Úgy van! a 
szélső baloldalon.) És különösen, mióta a 
pénzügyigazgatói intézmény behozatott, ez a 
megyei tisztviselő, ha senkitől sem félt ed- 
dig, attól az embertől remeg mert tudja, 
hogy az nem int és nem kér, hanem birsá- 
gol és elcsapással fenyeget. Ugy van! a szél- 

mi pedig a katonai ügyeket il- 

- Én is megköszöntem az utasitását, 
aztán felszaladtam a kalapom után. - Je- 
nit a szobámban találtam, kérdeztem tőle, 
hogy mennyi ideig szoktak harangozni; azt 
gondolta, hogy tiz perczig az isteni tisztelet 
megkezdése előtt, de nem volt bizonyos ben- 
ne. Azt sem tudta megmondani, hogy a tem- 
plomba menetel mennyi időbe kerül, miután 
ő soha sem volt ottan. 

Elindultam csodálkozva e háznép isten- 
telensége és elszigeteltsége felett, mert mióta 
itt vagyok, alkülvilágról jőve, egy lélek sem 
lépte át a küszöböt. 

- Azt hiszem, hogy nagyon társaság 
szerető vagyok, mert nem szeretnék ilyen 
életet folytatni. A kinek szép háza, sok pénze 
és jó cselédjei vannak, annak a vendéglátás 
mulatság lehet! 

- Elmélkedéseim addig tartottak mig 
a templom ajtába értem, melyet csendesen 
nyitottam ki, s ugy mentem a helyemre. - 
Azt kell gondolnom, hogy az emberek fog- 
lalkoztak a Dashwoodné társalkodónéjával, 
mert ugy bámultak rám, hogy az épensége- 
sen gyalázat volt! 

Nem vettem le a szememet a könyvem- 
ről, és olyan zavarban voltam, hogy nagyon 
előre haladtunk az isteni tiszteletben midőn 
felfedeztem, hogy könyvem egy régi családi 
ereklye, és én II. Jakab királyért s az ő 
parlamentjeért imádkozom. 

- Ne tudtam megállani mosolygás 
nélkül, olyan nevetségesnek tetszett; s amint 
mosolyogtam először pillantottam fel a papra, 
ki a szószékből ünnepélyes hangon prédikál, 
mig a segédlelkész, egy gentlemannak látszó 
szőke ifju, a szószék alatt levő padon ült, s 
a jó példa kedvéért figyelmesen látszott hall- 
gatni. Ez utóbbi - meg vagyok róla győ- 
ződve, hogy szándékosan viszonozta tekinte- 
temet, hogy meglepetését és részvétteljes szá- 
nalmát lássam. Sőt egy kissé a szemöldökeit 

Iis felbuzta, mintha kérdést intézne hozzám; 

l 

megállott csevegni s köszönést váltani, ha- 

leti, arra nézve a tapasztalat eléggé fényes l 
bizonyságot szolgáltat, hogy Magyarországon 
a katonai ügyek pontosan láttatnak el. Nem 
is lehet hinni, hogy ez a katonai kormány, 
hogy Fejérváry Géza br. honvédelmi minis- 
ter ur e tekintetben elnézzen valamit azok- 
nak a megyei kőzegeknek. (Ugy van! a szél- 
ső baloldalon.) A lehető legpontosabban lát- 
tatnak el ezen katonai ügyek. 

Azt mondja a t. államtitkár ur és a 
kormány javaslata is, hogy a kormányrende- 
letek és a törvények nem hajtatnak végre. 
Megvallom öszintén, hogy a szigoru kifeje- 
zésre a jelenlegi administratióban valami ec- 
latáns jeleneteket nem ismerek és ha me- 
rültek volna fel ily esetek, kétségtelenül az 
országgyülésnek arról csak volna tudomása, 
hogy itt rebbilis vagy renitens megyék van- 
nak, melyek megtagadják a kormányrende- 
letek vagy törvények végrehajtását és nem 
kétlem hogy a t. miniszter ur megtalálta 
volna az orvoslás módját, hogy az esetben 
vagy a fegyelmi törvényalkalmazása vagy 
kormány ntézkedések utján járt volna el. 
(Helyeslés a szélső baloldalon.) Ha pedig ezt 
nem tette, egyedül ő a hibás: Mert hiszen 
megalkották a fegyelmi törvényt, a mellyel 
a belügyminiszter élet-halál fölött dönt (Ugy 
van! a szélső balon.) Megtörténhetik az, 
hogy pl. a mit itt annyira hánytorgattak, 
hogy talán pajtáskodás, sogorsági viszony 
következtében egyik vagy másik tisztviselő 
ellenében nem rendelték el a fegyelmi vizs- 
gálatot, hiszen ez a fegyelmi törvény meg- 
adja a miniszternek a jogot, hogy a fegyel- 
mi eljárást maga megindittassa s ez uton 
felfüggessze elcsaphassa a tisztviselőt, sőt 
kormánybiztost is küldhet, mint ez a leg- 
ujabb időben is történt. (Ugy van! a szélső 
baloldalon.) Vagy talán oly hatalmat akar 
adni a t. miniszter ur a kormánybiztosnak, 
mint volt e század elején Vay Ádámnak 
Tolna megyében, a ki ott megjelenve, igy 
kezdte beszédét: „A király által udott jog- 
nál fogva befődöm az én fejemet - fejére 
tette kalpagját álljon elibem a város birája, 
a kinek ezennel megrendeljük: becsültesse 
fel a réteket, mert árasztatni fogunk." (De- 
rültség a szélsöbalon. 

Erre talán még nem érett meg az idő, 
ennek szüksége nem következik be. Nagykü- 
lömbség van az őnök felfogása és a mi fel- 
fogásunk közüött. (Halljuk! Haljuk!) Önök az 
autonomiát és a vármegye politikai kormány- 
zatot ugy értelmezik, hogy mi ellenörizünk 
és ők adminisztráljanak idefen, mi megfor- 
ditva akarjuk. Mi akarunk adminisztrálni és 
önök ellenörizzenek. (Élénk helyeslés a szélső 
balon.) Ha mi a vármegyékben törvényelle- 
nesen járunk el, megfogadjuk a törvény vagy 
a 1endelet végrehajtását, önök, mint ellenörző 
közegek, vessék latba a fegyelmi törvényt és 
egyébb törvények hatályát. De arra nem is 
volt szükség, hogy ezen fegyelmi törvénye- 
ket olyan nagyon alkalmazzanak. Itt a kép- 
viselőházban nem is hozatott fel más eset 
mint azoknak az annyiszor hánytorgatott 
boszniai fuvarosoknak esete annak a bizo- 
nyos főispánnak az esete, a ki megfogadta a 
boszniai fuvarosok kiállitását, késsőbb azu- 
tán mégis csak kiállitotta azokat, mikor a 
kormány ismételten kivánta. A fegyelmi el- 
járás elrendeltetett ugyan ellene, de felfüg- 
gestés csak annyiba lett vége ennek a fe- 
gyelmi eljárásnak, hogy nem az alispán füg- 
gesztetett fel, hanem a vaskoronarend függesz- 
tetett az ő mellére. (Elénk derültség a szelső 
baloldalon.) ; 

Egy dolog azonban bizonyos t. ház, 
hogy divattá lett uton utfélen a választási 
rendszert kritizálni azt ázsiainak mondani. 
(Igaz! Ugy van! a szélsőbalon.) Nem lehet 
azt kétségbevonni, hogy ezen hirnévhez a 
kormány maga részesül iparkodott hozzá- 
járulni. (Igaz ! Ugy van a szélsőbalon.) Ipar- 
kodott két módon: először is, a tisztviselők 

fizetésének oly állapotban való meghagyása 

azt hiszem sajnálatát akarta kifejezni, hogy 
sátromat a Philiszteusok között ütöttem fel, 
s tudni akarta, hogy a lelkiismeretnek egy 
kis maradványa hozott-e a templomba. 

- Templomozás után felemelt fővel men- 
tem végig a templom udvarán, örültem, hogy 
fris levegőt szivhatok, mert a [Dashwoodék 
páholyába olyan rekedt penészes levegő volt 
a mi nyommasztólag hatott rám, s hogy ki- 
váncsi szomszédaimnak - képletekben be- 
szélve fittyet hányjak. - De azért sebessen 
mentem, s miután a közönség nagy része 

mar elhagytam őket és egyedül voltam. - 
Ekkor lassitottam lépéseimet, s kényelmesen 
sétéltam, mindegyre megállottam, hogy az 
eleven sövényről, egy-egy jerikói loncz ágat 
vagy vad rózsákat szedjek, már közel voltam 
a házhoz, midőn láttam, hogy az udvarnyu- 
gedti oldalán lervő nagy kapu megnyilt, s a 
ashwoodné kocsija sebessen hajtva jött ki 

rajta, 
- Félreállottam az utból s kiváncsian 

néztem a kocsiba. Dashwood Pali ült a há- 
tulsó ülésen, üres tekintettel bámult ki az 
utra, vele szembe egy másik gentleman ült, 
kinek az arczát nem láthattam. Palinak ép- 
pen csak annyi ideje volt, hogy felősmerjen, 
s kalapot emeljen, s a kocsi tova robogott 
porral boritva engem amint bámulva néztem 
utánna, d 

- bBPali elutazik - és - vajjon miért ? 
sietve mentem haza, hogy megtudjam; amint 
az udvarra léptem megláttam Dashwoodnét 
kedvencz kutyájával a sarkában; elibem sie- 
tétt s mosolygott. 

- Nés, hogy tetszett a papunk prédi- 
kácziója ? "e kérdé gonoszkás hangon. 

- Azt hiszem, hogy jó szándékkal be- 
szélt, - volt az óvatos válaszom. 

(Folyt. köv) 

" tt. teljesen idegen volt. Es mégis azt látjul, 

által, hogy abból jóformán tisztességes 
don jóravaló tisztviselő meg nem élhet; 
sodszor a jó adminisztratio egy másik at 
tumának a kellő mnnkaerőnek megvo 
val. Méltóztassék megmondani a t. kormi 
nak, hogyan lehetséges az, hogy pélli 
okáért egy járási tisztviselő, azn fel 
nak megfeleljen, hogy a községi admisin 
kellő időben kellő módon ellássa egy 
romszáz forintos utiátalány mellett, 
midőn ezen tisztviselőnek legalább 15- 
szor kell egy a megye székhelyére mu 
ni, a mi maga ezen utiátalányt felem! 
Költsége tehát arra, hogy községeket i! 
látogassa és ellenörizze absolute nem mu 
Hogy pedig munkaerő meg nem adatik 
ezen párt részéről fényesen példákkal il 
rálták, azt tehát bővebben megmagyarám 
nem szükséges. (Halljuk! Halljuk! sd 
balfelől. 

Egy tanuság van t. ház, (Halli 
Halljuk!) hogy az irodai munka a megy 
ben annyira felszaporodott, hogy az alu 
nistrátió két fogalom körül fordul meg: 
mutatás és jelentés. Ha a tisztviselő el 
megfelelni képes, az administrátió jó, ha n 
kimutatás, nincs jelentés, akkor az admi 
trátió élhetetlen. 

A munkaerőt a kimutatás és a jelet 
veszi igénybe: arra, hogy az administ 
más ágazataiban is felhasználnák, nag 
kevés alkalom és lehetőség van. (Igaz! 
van! a szélsőbaloldalon) Hanem az m 
különös, hogy a járásbiróságnál hónap 
sem tüznek ki terminust arra, hogy vali 
nek perét felvegyék és évek szükségesek 
hogy a felelős biróságoknál a legigényel 
perek elintéztessenek. A magam példáját 
idézhetem t. ház, hogy midőn tisztviselől 
romban egy hivatalos beadványban hasn 
sértő kifejezés miatt pert inditottam I4 
ban, most 3 év előtt jutott nekem azon 
rencse, hogy elégtételemet a felső biróság 
megnyertem. Tiz év volt tehát szükségesi 
hoz, hogy egy, egyszerü perben melyben! 
nukihallgatás szüksége sem forgoltt 
mert hivatalos beadványban használt 
kifejezés miatt volt meginditva, elégtételt n 
jek. De arról sem panaszkodik senki és 
üt lármát miatta, hogy ha például a min 
teriumtól egy egyszerü beadványra hón 
kig sem kapunk választ. (Ugy van! a w 
sőbaloldalon. 801 
Csak egy példát emlitek fel. (Hallju 
A mult héten tartotta Fejérmegye közig 
gatási bizottsága ülését. Ezen ülésben az 
ispán interpelláltatott, miképen történhet! 
az, hogy a megye egy részében az oláh-u 
gányok oly nagy mérvü verekedéseket, rabii 
sokat és gyilkosságokat követtek el, hogy 
már türhetetlen a lapok is szoltak már 
eseményekről - és felhivatott az alispít 
hogy erélyes intézkedésekkel vágja be u 
utját a czigány koborlásnak. Az alispán 
állott és elmondta, hogy ő nem tehet sem 
mit ez ügyben. A megye két évvel ezel 
igen hasznos és üdvös szabályrendeletet I 
zott a czigány koborlások megakadályozin 
tárgyában, de bár két éve, hogy fölterj 
tették, a miniszteriumtól semmi válasz n 
jött rá. No t. ház. ez az állami admini 
tratió. (Ugy van! Ugy van! a szélsőbali 
dalon.) 

Két cardinalis pont az, a mire az 
lamositás szükséges voltát alapitják a 
vényjavaslat védői. Az egyik az, hogy vi 
lasztás utján elégséges munkaerőt a megyó 
ben kapni nem lehet. A másik az, hogy 
közgyülések termei üresek, a közönség a mi 
rendszer mellett nem érdeklődik az adminin 
trátió iránt. 

A mi az elsőt illeti, én végtelenül : 
nálom, hogy a miniszterelnök ur egy ki 
tatást nem csatolt a törvényjavaslathoz arr 
hogy 1868 óta a legutóbbi időig a priodicu 
választások alkalmával hány tisztviselő v 
tette el hivatalát. Azt hiszem, hogy e ki 
tatást azért nem csatolta, mert az or 
meggyöződött volna arról, hogy jelentékte 
és csekély a szám, mely hivatalát válasz 
utján elvesztette (Igaz ! Ugy van! a széli 
balon) és a melyik elvesztette, az nem sógor- 
ság és atyafiság utján történt, hanem merl 
illetők magas koruk vagy egyéni fogyat 
zásuk következtében képtelenekké váltak 
tisztviselői állás betöltésére és magok kérték 
felmentésöket. Hivatkozhatnám Fejérmegyén, 
hol köztudomás szerint 1867 óta összesen ! 
egyén vesztette el választás utján hivatalát 
és mind a 8 olyan, a kikre nézve maga 
tisztikar kérte a bizottságot, hogy az illet- 
ket hagyja ki, mert nem válnak a tisztika 
becsületére. ele ébal enúm 

A miniszterelnök ur azt mondja, hogy 
kellő számu szakképzett emberek nem vállal- 
koznak a választás utján, Fenyvessy Ferend 
képviselőtársam pedig azt mondja, hogy 63 
megyének 68 kapuja csukva van az intell- 
gens fiatalság előtt. Az egyik azt mondja, 
hogy nem vállalkoznak, a másik pedig, hogy 
előttük a kapu zárva van. (Derültség a szélsó 
balon.) 

T. ház ! Mi szokva vagyunk ahoz, hogy 
Fenyvessy Ferencz képviselőtársam igen ma 
gas röptü beszédeket szokott mondani, h- 
nem, hogy röpülésében a mista egy pironet- 
tel a kormánypártra átszármazott, oly mi 
gasre emelkedjék, hogy Szent Péter szere- 
pére vállalkozzék a kulcsokkal és a megyék 
apuit ő akarja kinyitni, hogy - bocsánat 

a kifejezésért, -- egy közönséges házmeste 
szerepét játsza: (Derültség a szélsőbalon) 
est nem vártam tőle 

De erre a t. képviselő urnak, szüksége 
nem is volt, felhozhatta volna egyszerüen 
a saját példáját. Azon politikai szerepet, 
melylyel a t. képviselő ur e pillanatban : 
házban bir, Weszprémmegyének köszönheti, 
annak a Veszprémvármegyének, mely ránézve 

hogy Veszprémvármegye, - meglehet ki
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nmegnyitotta előtte kapuit és mon- 1 
atuk, hogy a képviselő ur olyan politikai 

urniért csinált e vármegyében, hogy egy 

lerülete ennek következtében már harmad- 

n választja meg képviselőjéül. Tehát 
épen 

t példája szolgál czáfolatául annak, h
ogy 

a vármegye kapui az idegen intell
igens ele- 

előtt zárva maradnak. Ez nem ugy van
 

tépviselőtársam, a vármegyék szivesen 
lát- 

ák azt az idegent is, csak két dolgot köve- 

nek tőle: tisztességet és tehetséget. (Ugy 

an! Úgy van! Élénk tetszés a szélsőbal- 

alon.) 
(Vége köv) 

Egyveleg. . 
Ferdinánd fejedelem a királynál. Ő fel- 

e szerdán rövid kihallgatáson fogadta Fer
- 

ud fejedelmet. Ez az első eset azóta, hogy 

dinánd Bolgárország élén áll. 

Szővetségesek a vizen. A Venezia irja : 
rlini, római és bécsi kabinetek közt je- 

leg tárgyalások folynak, egy ausztria-ma- 

rországi német és olasz közös hajóhad- 

korlatra nézve, mely a trieszti öbölben 

és Velenczénél történnék meg. Egy olasz 

hajóraj hir szerint több osztrák kikötőt me
g 

látogatni. Ferencz József király szem
- 

l6t tart e hajóraj fölött. Egy ausztria-ma- 

yarországi hajóraj julius elején a ,Sicilia" 

ncz Józset, 
Umbert ó olasz király. 

A román butget. A romániai képviselő- 

ír megkezdte az 1891-92-ik évi költség- 
7 "árgyalását. A költségvetés 168.615,000 

Hank bevételt 167 millió 884 ezer frankki- 
fst irányoz elő. A 780,164 frank fölösleg 

dkivüli hitelekre van szánva. . 

Mi lesz? Szófiából jelentik, hogy Zan- 

Hov Zimniczába nagy bolgár emigránsgyülést 

Uivott össze. Bolgár kormány körökben az 

a emigransok betörésétől tartanak. A szó- 

Hi kormány minden eshetőség ellen a lege- 

lyesebb rendszabályokat léptette életbe az 

rész Duna mentén. ; 

lazság a tud. egyetemen. 
Iemeretes tény, hogy a magyar tud. 

kadémia idei nagygyülésén az akadémiai 

agy dijat Felméry Lajos neveléstudományá- 

al szemben Domanovszky Endre kompilla- 

jának itélte oda. ; ; 

Az akadémiai értesitő legujabb száma 

üuli a biráló bizottság jelentését, mely őt- 

etből a ,Pesti Napló" következő megszivle- 

ó doligokat mondja el. Az akadémiai ju- 

makról szóló jelentések világos tanuságot 

nek arról, hogy az akadémia müködésé- 

csak egy hiányzik: a gondolat, Az aka- 

émiának mindenekelőtt be kellene látni, hogy 

elentéseknek mily kiváló fontosságuk van; 

en e jelentések által nagy hatást gyako- 

at a nemzet szellemi munkásaira. 

Midőn az akadémia egy művet birál és 

jti, miért nem jutalmazhatja, legjobb al- 

na nyilik az irodalmi és tudományos fel- 

ees irányba terelni, egyáltalán a 

llemekre termékenyitőleg hatni. Ámde az 

löttünk fekvő jelentések nagyobb részt 

amolyan szintelen, gond nélkül készült háló- 

ipkás referádák, melyek bizonyitják, hogy 

akadémiából hiányzik hivatásának tudata. 

Vémileg kivételt képez a nagy jutalomról 

éló, elég rövid jelontés, mely - mint lát- 

juk- Pauer Imre tollából eredt. 

A nyolcz munka közül, mely a nagyju- 

talomra pályázott, Pauer csak kettőt emel 

biráló szavaiból kitünik hogy Doma- 

novszky művét terjedelmes kompillácziónak 

rtja, melyből a mélyebb fölfogás hiányzik, 

s mely egyes részleteiben kritikán alóli. A 

p id munkák közt a viszonylag legérde- 

és ezzel már részletesebben foglalko- 

csakhogy sajnos, nem elég behatóan és 

gyiasan. Az csak erőszakos állitás, hogy 

Iméri szembeszáll a természettudományok- 

és a XIX. század demokrácziájával. 

Valakit ,„veszedelmes" irányzattal vá- 

i részletes és meggyőző indoklás nélkül 

mint ezt a biráló oly könnyü lélekkel teszi 

emmi szin alatt nem szabad. Ez ellenkezik az 

objektiv birálat legelemibb követelményeivel. 

AbbanzPauernek igaza van, hogy Felméri 

vadássza a virágos, metaforás beszédet és ilyen- 

izléstelenségbe esik, de ezen lovagolni egy 

2 kritikán keresztül és idézetekre idéze- 

töokot halmozni: az filozofiai kritikának nem 

mondható. Pauer általánosságban elismeri 

Felméri művének nyelvi becsét, de még bel
ső 

értéket is: miért nem fejté ki részletesen, 

hogy miért becses a munka ama metaforák 

daczára nyelvileg és mi kölcsönöz a mün
ek 

belső eszmei értéket ? 

Eizzel a biráló adós maradt. Látni, hogy 

kritikájával csak némely napilapoknak akart 

pponálni és mert e lapok Felmérit tulsá- 

elgosan magasztalták, ő részéről elegendőnek 

tartotta a munkának némely fölületes hibáira 

utalni és azt lerántani. Ily módon az igaz- 

tágnak nem teszünk szolgálatot. Az akadémia 

aztán egészen engedve az igazságtalan indu- 

latnak, még a mellékjutalmat is megtagadta 

Felméritől és azt Doma novszky kompiláczió- 

jának itélte oda, mely pedig, mint a bi- 

bő is kitünik, sok tekintetben kritikán 

Valóban nem csoda, ha a sajtó a leg- 

nően megrajzolt alakját az egyik apóst játszta 

omanovszky és a Flmény mun- 

bnek Felméri Neveléstudományát te- 

vánuló tehetetlenségét. És hogy végül ismét 
az akadémia jeles elnökéhez forduljunk: nem 

az alapszabályokot kell változtatni, de lelket 

önteni az első hazai tudományos intézetbe. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, junius 19- 

- Borus idő. A fürdő idény kez- 

dete nem valami napfényes idővel köszön- 

tött be. Egy hét óta állandó borus az ég s 

közbe-közbe csordul az ég könye. Azonban 

a hüvös napok a gazdák nagy örömére meg- 

szüntek s ma egészen nyári enyhe idő van 

bár az esős idő még egyre tart. 
- A kolozsvári negyedik ref. 

papi állás betőltésére megindultak a szelid 

korteskedések. A 4 pályázó közül, Vásárhe- 

lyi, sz.-ujvári ref. lelkész és Zoványi helybeli 
Káplán körül csoportosul a választók java 

része. Az elsőt az egyház értelmiségének 
nagy többsége pártolja s valószinüleg meg 
is lesz választva. 

- Gabányi Arpád szinházunknak 

több éven át volt kitünő müvésze a mai nap 

nem lép fel, főleg azért, hogy az egész na- 

pot régi jó barátai és ismerősei társaságában 

tölthesse. 

- szinház. Tegnap este a kolozs- 

vári közönség egy régi jó ismerőse a nagy 

tálentumu Gabányi Árpád lépett fel a szin- 

házban a saját darabjában és egy saját ma- 

gának irt szerepben. ,Az apósok" egy kitü- 

Gabányi gazdag humorral és finum dicreti- 

óval mi által magasan elődje fölé emelte és 

a maga valódiságában mutatta be ezt a sze- 

repet. Gabányi művészi tehetségéről nincs 

miért beszélnünk. Ismerik méltányolják és 

szeretik mindenfelé. Ám ehhez a kitüntető 

megbecsüléshez jól fogna egy kissé hatha- 

tósabb pártfogás is, mert az este még fértünk 

rolna a szinházban. Lehetséges azonban, hogy 

a zord esős idő zavarta meg a közönséget 

és azon körülmény is, hogy az igazgatóság 

a nyári szinkörből, az utolsó órákban he- 

lyezkedett el a téli szinházba. Gabányi még 

kétszer lép fel, de bizonyosra lehet venni, 

hogy sokkal nagyobb közönség gyönyörkőö- 

dik eredeti müvészetében, mint az első este 

történt. A dicsőségben különben először sem 

volt hiányosság. A közönség igazi rokonszen- 

ves tappsal fogadta és állandó tetszéssel és 

kitüntetéssel kisérte minden jelenését. Az 

összes szereplők sok elevenséggel és ügyes- 

séggel játsztak. Gerő Lina, Delly Emma, 

Szerémy Gizella, Megyery, Ivánfy, Balla, Gál 

Gyula, valamennyien kivivták a közönség 

elismerését. 
- Gyászhir. Tutsek Sándor tehet- 

séges fiatal ügyvéd szép ifju neje, Szabó 

Gizalla asszony tegnap reggel, kilencz havi 

sulyos szenvedés után meghalt. Kolozsvárt 

betegeskedett több hónapig, pár hó előtt 
Sze- 

gedre vitték, remélve, hogy a légváltoztatás 

meghozza a kivánt enyhülést; de hiába volt 

minden, mert a szép asszony minden ápolás 

daczára tegnap kiszenvedett. Kolozsvár tár- 

sas köreiben, hol az elhunyt kedvelt alak 

volt, szomoruan leverőleg fogadták ezt a gyász
- 

hirt. Nyugodjék békével. 

mMegedüs Sándor gyöngélkedése 

még mindig tart, de a mint örömmel értesü- 

lünk betegsége nem veszélyes jellegü, Mind- 

azonáltal kéri ismerősseit és barátait, a kik 

hozzá levélben egy vagy más ügyben for- 

dultak, hogy szives türelemmel legyenek, 

mert orvossai tanácsára még egy ideig min- 

den munkától tartózkodnia kell. 

= vVetések állása Kolozsvár 

környékén. A buza állása általában véve 

kedvező, kalásza szép erőteljes és egészséges 

Az őszi rozs is igen jól áll, hasonlóan az árpa 

és zab is. - A kukoriczia, répa és burgonya 

jól fejlődnek, másodszor is megkapáltattak. 

- Mesterséges takarmánynemüek, lohere és 

luczerna lekaszáltattak, az eredmény külöm- 

bözik, az eső a minőségre nézve helyenkint 

káros befolyással volt. A természetes kaszálók 

is jól gyarapodnak sokatjavultak, helyenkint 

már kaszálják. Kerti vetemények és hüvelye- 

sek többnyire szépen állanak. - A komló is 

meglehetős jó, csakis a kender szenved, mert 

a mult hetekben jég érte s megkárosult. 

- A mészárosok nincsenek kibé- 

külve azzal hogy a piacz egy része áthelyez- 

tetett a Széchenyi térre. Azt hiszik, azért 

csappant meg a főtéren a hus eladás. Hát 

ezen könnyen lehet segiteni. Költözzenek 

ki ők is a Széchenyi térre s engedjék a 

templom mellől lerombolni azt a csóvának 

ott hagyott csuf mészárszék épületet. 

A A kolozsvári női iparisko- 

lában a vizsga f, é. junius 27-én d. e. 

9-12-ig fog megtartatni Mely alkalomból a 

pon át kilesznek állitva; és d. e. 9-12-ig 

d. u. 
hetők. Mire az érdeklödő t. közönség figyel- 

mét felhivja az igazgatóság. 

- Két korcsma közt egy iskola 

van a nagy utczában, mint azt még a kora 

tavasszal irtuk volt. A korcsma a városi nép- 

iskola két oldalán van elhelyezve dicséretére 

lefolyt tanévben készült munkák három na- 

3-6-ig berekesztőleg 29-én megtekint- 

- A király Temesváron. Szö- ] 

gyény-Marich László miniszternek Molnár 

főispánhoz intézett leirata szerint a király Ő 

felsége biztos kilátásba helyezte hogy a dél- 

magyarországi kiállitás megtekintéséi e Te- 

mesvárra utazik. 

- Jégeső hullt a napokban szilágy- 

megyében Magyar és Oláh keczeli határok- 

ban. A jégzivatar nagy károkat okozott. 

ieresztes Józsefadótiszt, a ma- 

rosludasi adó hivatalhoz ellenőrré nevezte- 

tett ki. 
- A vasárnapi munkaszünet 

julius 15-én lép életbe és még most sincs 

a nyilvénosság elé hozva a rendelet mely- 

ben a törvény szerint meghatározzák a va- 

sárnap szünetelő üzletágakat. Pedig a kü- 

lönböző foglalkozásuaknak ahoz képest kell 

megtenniök az intézkedéseket és igy ter- 

mészetes, hogy várva-várják a rendeletnek 

idejekorán való kibocsátását. 

- Hó Juniusban. Beszterczebá- 

nyán e hó 18-án hó esett; magában a vá- 

rosban kevés ugyan, de a környékbeli he- 

gyeken nagyobb, ugy, hogy azok fehér kön- 

tösben vannak akár télen. A Krizsna nevü 

hegyen a nagy hidegben 20 darab juh, me- 

lyek már le voltak nyirva, megfagyott. 

Orth Jánosról. A közvélemény nem 

bir megnyugodni abban a föltevésben, hogy 

a ,Santa Margherita, mely Orth Jánost vitte, 

tengeri vihar alkalmával Patagónia közelé- 

ben elsülyedt és a rajtalevőkkel egytől-egyig 

a hullámokban lelték sirjukat. Minduntalan 

merülnek föl hirek, melyek Orth János életben 

létét kürtölik és az ismételt dementik daczára 

ujra meg ujra visszatérnek. Legujabban apá- 

risi ,Gil Blas" akaja tudni, hogy a Santa 

Margheria' elmerült ugyan, de ugy Orth 

János mint felesége, Stubel Mili a legjobb 

egészségben utazott Dél-Amerikában, uj ál- 

név alatt. A biztósitó-társaság, a biztositás 

összeget egy banknál már letette Orth János 

örökösei részére, a bank azonhan ismét visz- 

szaadta a biztositó-társaság pénzét, a mi - 

ha igaz - csakugyan gondolkozóba ejtheti 

azokat a kiket érdekel Orth János sorsa, és 

megdöbbenti a hozzá közelállóknak feltünő 

könye. 

- A baccarat botrány. A külön- 

féle hitfelekezetek papjai. Angliában valódi 

hajtóvadászatot tartanak a walesi herczegre 

a tranby-crofti kártyabogár miatt, a Times 

pedig hüséggel följegyzi a kenettől csapegő 

prédikácziókat, melyek azonban tele vannak 

fulánkkal az angol trónörökös iránt. A dur- 

hami püspök Gatesheadban népgyülés előtt 

szónokolt a kártyázásról. Elmondta, hogy a 

kártya nem mulatság, hanem időpazarlás, a 

szenvedélyek felkorbácsolója, a romlás eszköze. 

Minden becsületes munkást a kártya ront meg 

mely röstséghez szoktat. A kártya az önzés 

leghübb kifejezője, az önzés pedig maga a 

bün. A napokban pedig tisztelendő Canon 

Furse prédíkált a kártya ellen a westmins- 

teri apátsági templomban s mikor kifejtette, 

hogy a kártyázás minő nagy vétek, annak 

a megmagyarázatára tért át, hogy nincs két- 

féle törvény a szegény és a gazdag számára, 

valamint nincs kétféle morál sem. Torontoban 

egy methodista gyülekezet előtt Douglas 

atya dühöngött a kártyajáték s a walasi 

herczeg ellen Kegyelmes királynénkat nagy 

bubánat érte, mert fenséges trónusára a ki- 

sértet vetette gyászos árnyékát. IV. György 

támadt fel ujra közöttünk, Anglia, a roppant 

birodalom jövendőbeli uralkodója nyiltan ta- 

nuvallomást tett, hogy hamis kártyásokkal 

játszott együtt! 

- Ujabb merénylet a czár ellen. 

A párisi Lestafette egy szófiai táviratot tesz 

közzé, melyben az foglaltatik, hogy a czár 

ellen összeesküvést fedeztek fel, melynek az 

lett volna a czélja, hogy a czár helyébe öcs- 

csét emeljék a trónra. A vétkeseket állitólag 

Konstantinápolyba szállitották. 
- szörnyet halt az ijedségtől. 

A bécsi vámház haszárnyában, a mely a fő- 

vámház közelében fekszik, tegnap egy fináncz 

lőtte magát agyon. A kaszárnyában lakó 

Lerch fővigyázó feleségét annyira megrázta 

a vérében heverő szerencsétlen ember sorsa, 

hogy hirtelen rosszul lett, ágyba feküdt s 

kaczára a gyorsan érkező orvosi segélynek, 

nehány óra alatt kiszenvedett. 

- Natáliának semmi baja! 
tália ex-királyné a betegségét hirdető 

hirekre azt táviratozta belgrádi hiveinek, 

hogy minden eféle pletyka alaptalan. Az 

exkirályné Kicsinevbe utazott, a hol a besza- 

rábiai kormányzó bokrétával fogadta, a köz- 

ségi előljárók pedig kenyeret és sót vittek 

eléje. 

nevezetesen egy szakácslap, azt állitják, hogy 

a németeknél volt az első étlap, még pedig 

már 400 esztendő előtt. Egykoru följegyzé- 

sek szerint ugyanis 1489-ben, a regensburgi 

birodalmi gyülés alatt, Hentik braunschweigi 

herczeg lakomát adván, feltünt vendégeinek, 

hogy a herczeg az ebéd előtt egy hosszu 

irást betüzgetett. Monfort gróf kiváncsi volt 

megtudni, hogy mit olvas oly figyelmesen a 

herczeg s odament hozzá. A herczeg meg- 

magyarázta neki, hogy a szakács fölirta szá- 

mára (bizony ritka szakács lehetett abban 

az időben, a ki még irni is tudott) az ebéd 

ételeit s ő előre kiválogatja magának, hogy 

nagyobb elégedetlenséggel szemléli az aka- 

6mia szellemi életének lépten nyomon nyil- ! 
a hatóságnak, szabályrendeletnek és épülé- 
sére az erkölcsőknek. 

esztendő óta még a szinét sem látta a biró 

Na- 

- Az első étlap. Német ujságok, 

Párbaj könyv miatt. 
Nagy port vert föl annak idején a bu- 

szereplője egy szép asszony s a férje Csik J. ce- 
mentgyáros volt. A férj azóta már régen csön- 

des ember, aludván az örök álmot, a szép 

asszony pedig más ég alatt mélázik borongás 

emlékein, ámde sem a halál sem a távollét 

nem szerzett feledést erre az izgalmas perre, 

melyet zárt ajtók mögött tárgyalt a törvény- 
szék annak idején. 

Ugyanis a Lampel-Wodianer-czég kia- 
dásába ,Érdekes bünesetek" gyüjteményeje- 

lenik meg füzetekben, melynek az irója Ko- 

suthány törvényszéki biró. Ezekben a füze- 
tekben irásban és képben, hajmeresztő gyil- 
kosságok, undoritó titkos bünök, furfangos 

gyilkosságok vannak megőrökitve. 

Az érdemes könyviró végre maga is meg- 
borzadt a tömérdek vértől, egy kis pajkos 

sugárra vágyott s a por lepte akták sorából 

leemelte a szóban forgó vállóper iratcsomóit, 
mondván : repüljetek a szabadba s örüljetek a 

világosságnak! 
Pár napja, hogy megjelent az „Érdekes 

bünesetek"-nem az a pajkos füzetke, mely a 
biró nem tarthatta vissza magát attól, hogy 

olvasói kiváncsiságának kielégitésére ilyen 
fináléval ne éljen: és a szép asszony most Pá- 
risban értékesiti szépségét! 

Minthogy nemcsak a szép asszony él, 
hanem annak egy katonatiszt fivére is van, 
mi a dolog következménye lett. A lovagias 
fivér sértve látja egész családját a kimélet- 
len könyv által, sőt annak jelzett kifejezését 
becsületsértő rágalomnak tekinti, ennélfogva 
nevében megbizott állit be az aktákból köny- 
vet alakitó biróhoz. 

A megbizottak elégtételt követelnek, még 
pedig azt, hogy a sértő füzetek vonassanak ki 
a könyvkereskedésekből. 

A biró meg van zavarodva, de kijelenti 
hogy a könyv felett nem rendelkezik, mertő 
az akták titkaiért 300 frtot kapott a kiadó- 
tól. Mentségére még azt is felhozta, hogy a 
titkok nyilvánosságra hozására ő a család 
egyik tagjától, X. helybeli ügyvéd nejétől ka- 
pott engedélyt. 

A megbizottak ellátogattak a bájos 
ügyvédnéhez is, de az kijelentette, hogy két 

urnak. 
Mint haljuk, a dolognak folytatása lesz 

még pedig többféle mert a sértett család erő- 
sen kutatja, hogy szabad-e az ilyes titkokkal 
irodalmárkodni, a megbizottak pedig már leg- 
közelébb nyilatkozni fognak. 

F. U. 

A fiatalság testi nevelése 
Kolozsvárt. 

A multkor emlitettük, hogy a kolozsvári athle- 

tikai Clubban a tavasszal már mozgalom indult meg az 
iránt, hogy az iskolai növendékek testi nevelése érde- 
kében cselekedjenek valami üdvös dolgot, a mivel ja 

vitsanak a létező szomoru állapotokon és könnyitsenek 
valamit a torna tanár emberfeletti munkáján, a kinek 

fizikai erejét felemészti az a másfél ezer növendék 
gyakoroltatása. Ebben a tárgyban bizottságot alakitot- 
tak a clubban. melybe a torna vivodától, és a taninté 
zetektől is kérnek képviselőket. A bizottsági tagokhoz 
és intézetekhez a club érdemdus elnöke, a következő 
szép hangu iratot intézte : 

Clubunknak több évi közvetlen tapasz- 

talatból alkalma volt észlelni azt, hogy Ko- 
lozsvárt a tanuló ifjuság testi nevelése sem 
a fejlődött viszonyoknak sem a magyaros 
vérmérsékletnek sem az egészségügyi köve- 

telményeknek teljesen nem felel meg. 

Elégtelen az iskolai tornáztatásra be- 

osztott egyetlen tanerő is. 
A tornatanár naponta 1200-1600 nö- 

vendékkel heti 26-835 órán át bár egészsé- 
gét rongáló és életét röviditő munkát végez, 

olyan eredményt, a milyet a viszonyok meg- 

követelnének is a milyet munka felosztással 
és normális munkáltatással el lehetne érni, 
felmutatni képtelen. 

E sajnálatos állapotokon való javitás 

módozatai rég óta megbeszélés tárgyát ké- 

pezik a Club gyakorlatain, idei márczius 5-én 

tartott választmányi gyülésen is előterjeszte- 

tett az, és ugyanekkor határozatba ment, 

hogy a Club a tornavivó intézetnek és a tor- 

natanárnak, ha erre a tanintézetek helyeslé- 

sét is megnyeri, a mennyiben tőle telik, tá- 

mogatására lesz. 
Ez a támogatás terveztetett oly módon, 

hogy a gimnáziumok felsőbb (7-8) osztá- 

lyainak vivás és esetleg egyéb testgyakor- 

lati nemekben s testedző játékokban való ve- 

zetését óránként, begyakorlott, arra hivatott 

és önként vállalkozó Club tagok tel- 

jesitsék, kik vetélkedve igyekeznének a saját 

csoportjukkal lehető jó eredményt elérni. 
Ez a terv nem egészen példa nélküli 

Kolozsvárt, mert a 70-es évek második felé- 

ben, mint arra az akkori növendékek (ma 

már tisztviselők, ügyvédek stb) igen jól em- 

lékeznek, a vivás hasonló módon önkéntes 

vállalkozás utján tanittatott csoportosan a 

nagyobb növendékeknek s az eredmény ki- 

tönő volt s meg voltak rendkivül elégedve 

mind a tanintézetek, mind a szülők. 

E határozat foganatositása a választ- 

mányi gyülés után a Clubon kivül álló kö- 

rülmények miatt keresztül vihető nem volt. 

dapesti társaságban az a vállóper, melynek 

a határozatot és ezzel kapcsolatban Kolors- 

várt a testi nevelésnek korszerü, a magyaros 

vérmérsékletnek s különösen a vallás- és 

közoktatási minister ur intenczióinak meg- 

felelő reformját tegye tanácskozás tárgyává, 

kiterjeszkedvén az athletikai klub keretén 

kivül teljesen parlagon levő egyetemi 
testképzés ügyére is. 

Inditványoztatott, hogy e rendkivül 
fontos s meglehetősen elhagyatott ügy meg- 

vitatása Kolozsvár város, a tornavivoda, a 

tud. egyetem és a helyi tanintézetek kép- 

viselőivel való közvetlen érintkezés utján tör- 
ténjék. - 

A Club czélja és feladatából kifolyó 
kötelességérzeténél fogva nem csak nemzár- 
kozhatik el ily feladatok elől, de egyenes 

hivatása mindazt megtenni, a miből reméli a 

testi nevelés ügyének javulását. 

Ebből a czélból elhatározta, hogy a 
márcz. 5, határozat, valamint a fentebbi ja- 

vaslat tárgyalására bizottságot küld ki. 

Az esetről esetre tartandó tanácskozá- 
sokra az elnökség külön meghivót fog a bi- 

zottsági tagokhoz intézni s a tárgyalások 

azonnal megkezdetnek, a mint a magas mi- 

niszteriumtól a kért adatok, a testületek és 

intézetek képviselőire nézve pedig az érte- 

sitések beérkeznek. Báró Jósika Lajos elnök. 

Illing Sándor titkár. 
E nemes intenczióju irat, szépen jellemzi azt, 

hogy a K. A. C. gavallértestület, mely midőn minden 
oldalról gáncsolják a visszás és szomoru állapotok miatt 
a torna vivó intézetet, a nehezebb feladatot választja 
és önzetlenül ajánlja fel szolgálatait ennek csupán azért, 
hogy ez az ügyet helyesen szolgálhassa és a közönség 
jogos várakozásának megfelelhessen 

Nem kételkedünk abban. hogy mind a taninté- 
zetek, de főleg a tornavivó intézet választmánya és 
részvényesei, kik az ügy érdekében még a kamat nagy 
részéről is mindenkorra lemondottak, örömmel veszik a 
elub e kijelentését. támogatását hálával fogadják s az 
együtt működés elől minden legkisebb akadályt el fog- 
nak háritani. 

A viszonyok ily előnyös javulásán oka van a 
sajtónak is örülni, mert kellemetlen volt az a köteles- 
ség, a melyet egy évtizeden át, a minden oldalról 
özönlő s az intézet által is beismert bajokről szóló 
panaszok csak egy kis részének régisztrálásával is 
teljesiteni kénytelen volt 

a 

A kolozsvári kir. itélőtábla 
tanácsbeosztása. 

Elnök: berczeli Berczelly Jenő. 

I. polgári tanács. 

Elnök: berczeli Berczelly Jenő a kir. 
itélőtábla elnöke. 

Helyettese: Heppes Miklós kir. 
itélőtáblai tanácselnök, vagy Pőpu Józset 
kir. itélőtáblai biró. 

Birák: Müller Vilmos, Popu József, 
L. Gyárfás Ferencz, Nemes Sámuel, Gál Jenő, 
Szász Dénes, br. Szentkereszty Ferencz. 

Tanács jegyzők: dr. Pozsonyi Gá- 
bor, Bokor Károly. 

II. Polgári tanács. 

Elnök: Heppes Miklós kir. itélőtáb- 
lai tanácselnök. 

Helyettese: Müller Vilmos kir. ité- 
lőtáblai biró. 

Birák: Müller Vilmos, L. Gyárfás Fe- 
rencz, Bocskor Mihály, Nemes Sámuel, Gál 
Jenő, Szász Dénes, Adám Dénes, br. Szent- 
kereszty Ferencz, Hosszu László, br. Rud- 
nyánszky Béla. 

Tanácsjegyzők: Dr. Bodolla Béla, 
dr. Baintner Hugó. 

III. (arbéri) tanács. 

Elnök: berczeli Berczelly Jenő a kir. 
itélőtábla elnöke. 

Helyettese: Heppes Miklós kir. ité- 
lőtáblai tanács elnők vagy L. Gyárfás Ferencz 
kir. it. táblai biró. 

Birák: Popu József, L. Gyárfás Fe- 
rencz, Szász Dénes, Szőcs Ákos, Horváth 
Kálmán, Hosszu László. 

Tanács jegyzők: Dr. Pozsoni Gá- 
bor. Csaba Zoltán. ; 

IV. (váltó, kereskedelmi, csőd 
ésbányaügyi) tanács. 

Elnök: Heppes Miklós kir. itólőtáb- 
lai tanácselnök. 

Helyettesse: Popu József kir. 
itélőtáblai biró. , 

Birák: Popu József, L. Gyárfás Fe- 
rencz, Nemes Sámuel, Gál Jenő, Szász Dé- 
nes, Szőcs Akos. . 

Tanácsjegyzők: Dr. 
Béla, dr. Baintner Hugó. 

V. (büntető) tanács. 

Elnök: Schneider József kir. 
táblai tanácselnök. 

Helyettese: Mezei János kir, ité- 
lőtáblai biró. 

Birák: Mezei János, Szentkirályi La- 
jos. Bocskor Mihály, Csáni Ferencz, Szőcs 

kos, Ádám Dénes, Horváth Kálmán, br. 
Szentkereszty Ferencz, Hosszu László, br. 
Rudnyányszky Béla. 

Tanácsjoegyzők: Csaba Zoltán, Bo- 
kor Károly. 

Bodolla 

itélő- 

.......... 

Felelős szerkesztő A 

BARTHA MIKLÓS. 

Ujabban ismételten javaslat érkezett a 
melyikből fog enni. Ez volt az első étlap a 

] német források szerint. választmányhoz, hogy vegye foganatba ezt 
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MEGHIvó. 
A „Kisküküllőmegyei kölcsönösen segélyző 

takarékpénztár-szövetkezet" 
folyó évi junius hó 30-án délelőtt I0 órakor 

Dicsőszentmártonban, 
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van szerencsénk a szövetkezet tagjait tisztelettel meghivni.[ 

A közgyüűlés egyetlen tárgya: Az erzsébetvárosi kir. 
törvényszéknek 2089-1891. számu végzése folytán a sző- 

vetkezet ujraalakulása iránt szükséges kiegészitő intézke- 
dések megtétele. 

A „Kisküküllőmegyei kölcsönösen segélyző takarék- 
páéztár-szövetkezet" igazgató választmánya megbizásából 

! Dicső-Szentmárton, 1891. évi junius hó 15-én. 

Hilibi Gái Domokos s. k., Rédiger Árpád s. k, 
587. (1-1) titkár. 

K 
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ERDÉLY GYÓGYKINCSE! 
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rendkivül szénsavdús és legtisztább égvényes 

GYÓGY-SAVANYUVIZ. ! 
Az égvényes savanyuvizek gyöngyel 

triu " s ] natr )bisztonát ] 4.83241 gramm s 

2MHMttium ) 0.0261, a 
a § borsavas natrium 0.1124, 

üsszes szénsav 2007 ke 3.9449, s 
a i nem illó alkatrészek 42825, 

é 052 . a, Megbecsülhetetlen gyógyhatásu: a légzészervek betegségeinél, vese- és ö//2 - - zu ; * gyomorbajokban, a hugyszervék összes bántalmaénál stb. 

: Páratlan oldószer! Legkitünőbb diuretica!: 
, Savainak szelid hatásánál fogva, az étrend szabályozása nélkül is, bárki 

minden rovar elpusztitására a legkitünöbb, * 
mert ez, - mint egyetlen más szer sem a világon, hihetetlen gyorvággal még legcsekélyebb nyomát is elpusztitja mindenfóle rovarnak. 

Legczélszerübben alkalmazható a Zacherlin kimélő-szerkezetből való beporozással. er . 

e9e aee tévasszük ám össze a Zacherlint más közönséges rovarirtó porokkal, mert a Zacherlin sajátlagos különlegesség, mely sehol 

és soha nem is létezett s csak is 

J. ZACHERL névvel ellátott lepecsételt palaczkokban létezik. 
A ki tehát Zacherlint kér és papirhüvelybe, vagy skatulyába csomagolt port kap, az biztos lehst, hogy megcsalták vele. 

i isz József, Kovács P. és fiai, Csiki Imre, Csiki acherlint adnak: Kolorsvártt: Id. Misselbacher J. B, Gergely Ferencg, Hirschfeld Sándor, Veisz 

utis nést s Lásló, Könya Sándor, Bokross Adám, Barcsay Manó, Víkol Gergely, ve jános yógya Dinfy-Hunyad a J ere szapka és veras a Abi 

yi. - Belázsfalva: Herm. Engelmann, Leop. Heisikovitz, Sal. Sinberger. - Baróth: Brandstátter ndor. - Brád: .- 2 : 

ábány toirár rpió kiti Apotn. - Beélan: Deák eyőrey. - Besztercze: Kollmann 8t Keresztes, Franx Herbertb, Carl Nuvsbacher. - Borszék : Markovics Pirmann, 

Adolf Mát ás Csik-S-ereda : Göczy Árpád. - Csik-Somlyó: Farkas Lajos. - Deés: Brugovics és Rohák, Nick Ferencx, Ehrenkauff Ferencz, Jacobovics Imre, Péchy Mór, Ráth 

Pál.- Dive. Balogh Gyula, Alb. Schuller, Farkas ét Stiehne, Adolf Hirsch, Paul Bordeanm - Eretőbetvágos zt. Mahlatefen ogarasi Rich, éleim Aoih M. A. jalat 

th, J. , H. Schul. - Gyergyő-Szt -Miklós: Czifra F. és fiai - Hátszeg : Báts János. - Heltan: Gustaw Biuder Apoth. - agy- elyk: - 

Apotb, ] . ferakiatker J. B, Feöhiich Gyula gyógysz., Jakabfy Alb, Mihelyes Zsigm., Na8 Józset Nasyszeben fdüsselbachar 78.ILalyi Tad rank , 

gner, i . W. Grohmann, Franzx Jahn ne, Gust. Kessler, " , F."A. 
Josot Wagner, C. A. Markovaot, Joh Billes, Gust. Gürtler, Carl Herzberg Apoth., G . ikoli, tvig Kurovaki 

i : i ü W. F. Marscher Apoth, W. Frank, Rud. Gardik. - Kézdi-Vásárholy: Kovács Feren-, 
Reissenbergzr, Andr. Göbbel, Fried. Homm, Mátyás at Hüttl, Rud. Schuster, Jos. Sehwarz, , ánk küd Gardik kézüi Vásáthely Kováta oreno, 

i - Brassó: J. L. ő A. Hasshaimer, H. Zintx, Dem. Emerias Neffen, Emil Popp, Karl Harth, Carl Ick, Franz Ke poth., J , 

gano ő o Teélter. N. Gradinat, Ed. Kugler Apoth. Leséhkireh: Joh Schneider - Maros Vásárbely. : Kauppe [ Eek nudatz jánot, áneher Mikss eke Józsét 

nd i Joh. h, Carl Breckner, Fritz Kremmer. L. R. Guggenberger. - Szászsebes: , J. L. .R. 
Nagy Sándor gyógysz., Jos Reichardsperger. Medgyes : Joh Bursch, 1 ezseb rg yzsebes fol, Olntta inder fot 

i - - : , Winkler, Ludwig Bisztricsányi, Czirner József. - Petrozsény: Stern é Pick. iski: A. Zeidner, ; 

Eheinbesd Jeh vtrler F. Schnell. segavárt J. B. Misselbacher sen, Jos B. Teutsch. Szamosujvár: Lengyel Ödön, - Szász-Régen: Hugó Czoppelt 

Aporb r Eronius, Gust, Rössler, Mich, Wachner, Emil Wermescher, - S.-Szentgyörgy: Botegh Báliut, r J n öévös, R Sére Tátván atda ostis aen 

ita e: Ca Reuer, - Sz.-Udvarhely : Ottó v. Steinburg, Gaál János, Gergely János, G, H. Riemer, Nov . V. - Vajdahunyad: , 
Velitsch Sohn. - Teke: Carl B. euer y el 7elő 

által folyton élvezhető. 

Rendkivül dus szénsavtartalmánál fogva - igen kellemes és tartós ize, 
valamint a nyelvre ható éles csipőssége folytán - a legkedvesebb üditő ítal. 

Legegészségesebb és Isgkellemesebb borviz./ 
A savanyuvizek pezsgéje! f 

A ,„répátlt savanyuviz, ezen természetes és tiszta - a maga nemében 
. a bizonyára ritka - ásványviz-kincs, minden észszerű Ivónak ugy is mint élvezet, 
ugy is mint gyogyital, a belszervezet öszszes bántalmai ellen lelkiismerettel a leg- 
umelegebben ajánlhatóó 

Csupán egyszeri kisérlet elegendő a fenti Ismertetés beosületszerü belga- 
zolására ! . 

A „répátis savanyuviz mindig friss és teljesen mintaszerü 1]2 és 1]1 Mteres 
töltésben kapható KOLOZSVÁRTT: 1 B MISSELBACHER, KÓNYA SÁNDOR és 

; MERCZEG ALBERT urak kereskedéseiben, a legtöbb füszerüzletben és minden ne- 
vezetesebb vendéglöben, - valamint megrendelhető saját szétküldési raktáramból: 
BRASSOBAN. 

Tisztelettel 

508. (16-80) a répát!: gyógyforrás kezelője: 
; GYÖRGY JÓZSEF. 

A A 

é eek zsz Er 

Ua- Gyógyfürdő Csikmegyében, 881 méter magasságban, fenyvesek közt. É 
--- ee 

A fürdőidény megnyillik junius hó 1-én. A borszéki savanyuviz budapesti és Dunántuli megyék fő- és 
Közlekedés Szász-Régen utolsó vasuti állomás, hol az érkezőket kizárólagos raktárosa ez idő szerint Édeskuty Lajos, ezen kivül Ma- 

gyors kocsik várják. gyarország minden nevezetesebb helyén raktár van felallitva és meg- 
Borszék haladása az elmult év óta igen tetemes, 10 szebbnél rendelhető a következő árakon az alólirt igazgatóságnál: 

szebb uj nyaraló épült, nemkülönben a fürdők, kutak és sétányokon 
igen költséges és nagymérvü ujitások eszközöltettek. Borszéki savanyuviz árak. e 

A fürdő hires vasas savanyuvizei mellett eddig sehol nem létező Szalmahüvelybe csomagolva: Rekeszekbe csomagolva: 

hideg savanyuviz-fürdőkkel, jól berendezett hideg viz-gyógyintézet- 1 uveg 2 Lit. ...... -18 50 üveg 14 Lit..... .. 6060 
tel, kitünő vasas láppal és más meleg fürdőkkel rendelkezik. El van :. 11.-13 26 i . i í 830 

látva mindazon kényelmi és szórakoztató kellékekkel, melyekkel egy 1. i...f-1121 ble jegia f810 
első rangu nagy fürdőnek birnia kell. fél ..... 5005 . á ot5.30 

Zenéjét ez évben a hires Balog Bandi kecskeméti czigány ze- . 
nekara fogja szolgáltatni. 4 (18-x) A borszéki fürdő és üzlet igazgatósága. ; 

Nyorsatot Magyary Mikály könyvuyomdájéban Kolozavártt, belközép-utaza 28. vzám . mt


